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STIMULATEUR DE PROSTATE TELECOMMANDE /
REMOTE CONTROL PROSTATE MASSAGER

P-SWING

électriques et électroniques. En vous débarrassant
correctement de ce produit vous aiderez & protéger
I'environnement et la santé humaine.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Vous utilisez ce produit en adulte. Nous ne pourrons
étre tenus pour responsables des conséquences de
son utilisation.

GARANTIE

Conformément aux dispositions européennes et
américaines, nos produits sont garantis dans les limites
prévues par la loi.

USER MANUAL e English

PRODUCT CHARACTERISTICS

Discover the pleasure of your P point with the P-SWING
prostate stimulator. Compact and elegant, it will delight
beginners and more experienced users for solo pleasure
or fun with a partner. Its ergonomic curves are perfectly
adapted to the male anatomy for unique dual stimulation
(perineum and prostate). P-SWING, the dual enjoyment of
anal pleasure.

 Soft and odourless silicone (phtalate free)

* 2 quiet and powerful motors

* 16 vibration modes

* Rechargeable (USB cable included)

 Charging time : 2 hours - running time : 1 hour

© Waterproof

RECOMMENDATIONS
We recommend you to use a water-based lubricant to
make the use of this product easier.

CLEANING AND CARE

Your P-SWING will last longer if you look after it.

* Clean it before and after each use with antibacterial
cleaner.

Do not use an alcohol-based, acetone-based or petrol-
based cleaning product.

® Keep it away from dust.

* Keep it away from toys made of other materials.
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WARNINGS

Do not use your P-SWING on swollen areas or if

you have small cuts. Stop using if you feel pain or
discomfort. If, after a long period of use, the product gets
hot, stop using it and lea ve to cool. Pregnant women:
we strongly recommend against using this product.

ENVIRONMENT

The symbol of a bin crossed out indicates that this
product should not be disposed of as ordinary
household waste. It should be taken to your electrical
and electronic waste recycling centre. By disposing of
this product correctly, you will be helping to protect
the environment and human health.

ADVICE OF NON-LIABILITY
You use this product as an adult. We cannot be held
responsible for the consequences of its use.

WARRANTY
In compliance with European and US provisions, our
products are guaranteed within the limits set by law.

MANUAL DE USO e Espariol

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Descubre los placeres del punto P con el estimulador
de prostata P-SWING. Compacto y elegante, encantard
tanto a nedfitos como a iniciados en los juegos
solitarios 0 a dos. Sus curvas ergondmicas se adaptan
perfectamente a la anatomia masculina para una
estimulacion doble (perineo y prostata), inicay a
medida. P-SWING, el doble gozo del placer anal.
 Silicona suave e inodora, sin ftalatos

* 2 motores potentes y silenciosos

* 16 modos de vibracion

* Recargable (cable USB no incluido)

* Tiempo de carga : 2h— Autonomia 1h

* Resistente al agua.

CONSEJOS
Le recomendamos que utilice un lubricante intimo a
base de agua para facilitar el uso de este producto.

Marc Dorcel applique, une fois encore, les
recettes a I'origine de son prestige et créé
une ligne de sextoys innovants alliant grande
technicité et design raffiné. Véritable référence
du secteur, les sextoys Dorcel garantissent

a tous un plaisir décuplé et les plus belles
sensations, sans géne ni tabou.

Avant daller plus loin dans la découverte de
votre sextoy, prenez quelques instants pour lire
ce manuel.

Once again Marc Dorcel has applied the know-
how responsible for his prestige to create a
range of innovative sex toys, coupling technical
nature with sophisticated design. A veritable
sector reference, Dorcel sex toys guarantee
increased pleasure to all and better sensations,
with neither embarrassment nor taboo.

Before discovering your sex toy further, take a few
minutes to read this manual.

Marc Dorcel aplica, una vez mas, las recetas
que dieron origen a su prestigio para crear una
linea de sextoys innovadora que combina un
alto grado de tecnicidad y un disefio refinado.
Auténtica referencia en el sector, los sextoys
Dorcel garantizan un placer multiplicado y las
sensaciones mas bellas para todos, sin apuros
ni tabus.

Antes de seguir descubriendo el sextoy, le
rogamos dedique unos instantes a leer este
manual.

Ancora una volta Marc Dorcel applica le ricette
che sono all’origine del suo prestigio e crea una
linea di sextoy innovativi che coniugano grande
tecnicita e design raffinato. Vero e proprio
punto di riferimento del settore, i sextoy Dorcel
garantis a tutti un piacere decuplicato e le
sensazioni pill belle, senza disagio né tabu.
Prima di scoprire tutte le potenzialita del tuo
nuovo sex toy, prenditi un po’ di tempo per
leggere queste istruzioni.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Si cuida de su P-SWING aumentaré su duracion.

* | impielos con un antibacteriano antes y después de
cada uso.

 No utilice limpiadores a base de alcohol, acetona o petroleo.
* Manténgalo alejado del polvo, la luz y fuentes de calor.
* Manténgalo alejado de sextoys fabricados con otros
materiales.

ADVERTENCIAS

No utilice P-SWING en zonas o inflamadas o si tiene
pequeas lesiones. Deje de utilizarlo si siente dolor o
incomodidad.Si después de un largo periodo de uso el
producto se calienta, deténgalo y déjelo enfriar.

Mujer embarazada: le recor S expr

que no utilice este producto.

MEDIO AMBIENTE

El simbolo del contenedor de basura tachado indica
que este producto no debe tratarse como un residuo
doméstico convencional. Debe llevarse a un centro de
recuperacion y reciclaje de aparatos eléctricos y
electronicos. Desechando correctamente este producto,
contribuira con la proteccion del medio ambiente y la
salud humana

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Usted utiliza este producto en calidad de adulto. No nos
hacemos responsables de las consecuencias derivadas
de su uso.

GARANTIA

Conforme a las disposiciones europeas y estadounidenses,
nuestros productos estan garantizados en los limites
previstos por la ley.

ISTRUZIONI PER L'USO e Italiano

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Scoprite i piaceri suscitati dal vostro punto P con lo
stimolatore prostatico P-SWING. Compatto ed elegante,
affascinera esperti e meno esperti per piacevoli giochi
in coppia 0 in solitario. Le linee ergonomiche si adattano

Marc Dorcel verwendet wieder einmal die
Rezepte, die Ursprung von seinem Prestige
sind, und kreiert eine innovative Sextoys-Linie,
die groBes Fachwissen und raffiniertes Design
vereint. Die Dorcel Sextoys gelten als regelrechte
Referenz auf diesem Gebiet und garantieren
allen ein betrachtlich gesteigertes Vergniigen
und die schonsten Sinnesempfindungen, ohne
Hemmungen und ohne Tabus.

Bitte nehmen Sie sich bitte einen Augenblick Zeit,
um diese Anleitung zu lesen, bevor Sie Ihr Sextoy
ausprobieren.

Marc Dorcel past nogmaals de recepten toe
die aan de oorsprong liggen van zijn prestige
en creéert een lijn van innoverende sextoys die
techniciteit combineren met een geraffineerd
design. De sextoys van Dorcel zijn een ware
referentie in de sector en garanderen iedereen
zoveel meer plezier en de mooiste sensaties,
zonder schaamte of taboe.

Neem even de tijd om deze handleiding te lezen
voordat u uw sextoy gebruikt.

Marc Dorcel tillampar ter en gang de
hemligheter som blev ursprunget till hans
renommé och skapar ett sortiment av innovativa
sexleksaker som forenar stor teknisk finess med
raffinerad design. Sexleksakerna fran Dorcel, som
ar en verklig referens inom sektorn, garanterar
alla en tiodubblad njutning och de underbaraste
sinnesupplevelser, utan blygsel eller tabu.

Ta lite tid att ldsa igenom denna bruksanvisning,
innan du gér vidare med att upptécka din
sexleksak.

Marc Dorcel har endnu en gang brugt sine
opskrifter og sin prestige og har skabt en serie

af innovative sextoys, der gar fra stor teknik til
raffineret design. Dorcels sextoys er en sand
reference i branchen og garanterer for mange
dobling af nydelsen og de skenneste oplevelser,
uden blufeerdighed eller tabu.

Inden du kommer godt i gang med brugen af dit
sextoy, s giv dig lidt tid til at lzse denne vejledning.

perfettamente all’anatomia maschile per una doppia
stimolazione unica e su misura (perineo + prostata).
P-SWING, il doppio godimento del piacere anale.

* Silicone morbido e inodore senza ftalati

© 2 motori potenti e silenziosi

16 modalita di vibrazione

* Ricaricabile (cavo USB incluso)

* Tempo di carica : 2h — Autonomia 1h

* Atenuta d'acqua.

CONSIGLI
Per facilitare I'uso del prodotto, si consiglia di utilizzare un
lubrificante intimo a base acquosa.

CURA E PULIZIA

Prendendoti cura di P-SWING farai in modo che duri

piti a lungo

o Pulire prima e dopo ['uso con un detergente
antibatterico.

* Non usare prodotti detergenti a base di alcol, acetone o
petrolio.

* Tenere al riparo da polvere, luce e calore.

* Tenere lontano da prodotti simili realizzati con altri materiali.

PRECAUZIONI E AVWERTENZE

Non utilizzare P-SWING su zone gonfie o infiammate
oppure in presenza di piccole lesioni. Interrompere I'utilizzo
del prodotto in caso di dolore o fastidio. Se dopo un uso
prolungato il prodotto dovesse scaldarsi, interrompere
I'utilizzo e lasciarlo raffreddare. Donne incinte: si sconsiglia
vivamente I'utilizzo di questo prodotto.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Il simbolo del cassonetto barrato indica che questo
prodotto non deve essere gettato tra i rifiuti domestici.
Deve essere portato in un centro di raccolta differenziata e
riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Smaltendo
correttamente questo prodotto si aiuta a proteggere
I'ambiente e la salute delle persone.

AWISO DI NON RESPONSABILITA

Questo prodotto va utilizzato in modo responsabile. Il
produttore non potra essere ritenuto responsabile delle
conseguenze del suo utilizzo.

Marc Dorcel B ouepenHoii pa3 Hawen
NPUMEeHeHUe 3HaHNAM, 3anoXeHHbIM

B OCHOBY €ro ycnexa, u cosaan

JINHUIO HOBATOPCKNX CEKC-UrpyLLEK,
COYeTaroLnX BbICOKME TEXHOSOTMA 1
M3bICKaHHbIV AN3anH. CeKC-UrpyLIKu oT
Dorcel nuavpytoT B cBOEM 06NaCTH, BO
MHOro pas yBenn4mBarT yA0BOIIbCTBUE
W NO3BOMAT UCNbITAaTb HOBbIE OWYLEHUA
6e3 3anpeToB u Taby.

Mpexae Yem HavyaTb 6nxKe 3HAKOMUTLCS
C BalLEN CeKC-UrpyLIKOM, moTpaTbTe
HEKOTOPOE BPeMSs Ha YTeHUe HacTosLLen
WHCTPYKUWUN.

Marc Dorcel ponownie stosuje przepisy
stanowiace podwaliny jego prestizu i tworzy linig
innowacyjnych seks-zabawek faczacych

w sobie wysokie zaawansowanie techniczne

i wyrafinowany design. Prawdziwy lider sekto
seks-zabawki Dorcel gwarantujg kazdemu
nieskoriczong przyjemnosc i doskonate odczucia
bez zazenowania ani tabu.

Przed zapoznaniem sig z seks-zabawka, prosimy
0 podwigcenie kilku chwil na przeczytanie
instrukcji.

Ismételten felhaszndlva a hirnevét megalapozo
receptet, a Marc Dorcel olyan innovativ erotikus
eszkozoket alkotott, amelyek egyesitik a
cslcstechnoldgidt és a kifinomult formatervet.
A Dorcel erotikus eszkozei, amelyek referenciat
jelentenek a maguk teriiletén, mindenkinek
fesztelendil és tabuk nélkiil garantaljak a
tizszeres kéjérzést és a legcsodalatosabb
élményeket.

Mielétt elkezdenéd intim jatékszered
felfedezését, szanj néhany pillanatot e
tdjékoztato elolvasasara.

www.marcdorcel-sextoys.com

GARANZIA
In conformita con le disposizioni europee e americane, i
nostri prodotti sono garantiti nei limiti previsti dalla legge.

GEBRAUCHSANLEITUNG e Deutsch

PRODUKTMERKMALE

Lassen Sie sich von Ihrem P-Punkt und dem Prostata-
Stimulator P-SWING in den Wahnsinn treiben. Mit
seinem kompakten und eleganten Design begeistert
er sowohl Neulinge als auch Experten auf dem Gebiet,
sei es flir Spielereien allein oder zu zweit. Seine Soft-
Touch-Silikonbeschichtung erleichtert das Einfiihren,
wahrend sich seine ergonomischen Rundungen perfekt
an die mannliche Anatomie anschmiegen — fiir eine
einzigartige und maBgeschneiderte Doppelstimulation
(Damm + Prostata). P-SWING, der Analstimulator fiir
doppelten Genuss:

 Weiches, geruchloses Silikon ohne Phthalat

* 2 Motoren leise und leistungsstark

16 Vibrationsstufen fiir

 Wiederaufladbar (einschlieBen USB-Kabel)

o Aufladedauer : 2 s.t. — Aufladeintervall 1 .t

* Waterproof

TIPPS
Fiir einen leichteren Einsatz dieses Produktes empfehlen
wir, ein Gleitmittel auf Wasserbasis zu verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Durch eine ordnungsgemaBe Pflege des P-SWING
erhohen Sie seine Lebensdauer.

 Vor und nach jeder Nutzung mit einer antibakteriellen
Seife reinigen.

 Kein Reinigungsmittel nutzen, das Alkohol, Aceton
oder Petroleum enthélt.

* Von Staub, Licht und Hitze fernhalten

 \on Spielzeugen aus anderen Materialien fernhalten.

WARNHINWEISE

Den P-SWING nicht auf geschwollenen oder entziindeten
Bereichen oder auf Stellen mit kleinen Verletzungen
anwenden. Den Einsatz des Produkts sofort einstellen,

MANUEL D’UTILISATION e Frangais

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Découvrez les plaisirs procurés par votre point P avec
le stimulateur de prostate P-SWING rechargeable 2
moteurs. Compact et élégant, il ravira les dmes novices
comme les initiés pour des jeux en solo ou en duo.
Ses courbes ergonomiques épouseront parfaitement
I"anatomie masculine pour une double stimulation
unique et sur mesure (périnée + prostate). P-SWING,
la double jouissance du plaisir anal.

* Silicone doux et inodore sans phtalate

* 2 moteurs silencieux et puissants

16 modes de vibration

 Rechargeable (cable USB fourni)

 Temps de charge: 2h — Autonomie : 1h
 Waterproof.

CONSEILS
Nous vous conseillons d'utiliser un lubrifiant intime &
base d’eau pour faciliter I'utilisation de ce produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

En prenant soin de votre P-SWING vous augmentez sa
durée de vie.

 Nettoyez votre produit avant et apres chaque utilisation
avec un antibactérien.

 N'utilisez pas de nettoyant a base d'alcool, d’acétone
ou de pétrole.

* Rangez-le dans un endroit a I'abri de la poussiére.
 Gardez-le a distance de jouets composés d'autres
matériaux.

MISE EN GARDE ET AVERTISSEMENTS

Ne pas utiliser P-SWING sur des zones enflées ou
enflammées ou si vous avez de petites Iésions. Arrétez
son utilisation si vous ressentez une douleur ou un
inconfort. Si aprés une longue utilisation le produit
chauffe arrétez de ['utiliser et laissez-le refroidir.

ENVIRONNEMENT

Le symbole poubelle barrée indique que ce produit
ne doit pas étre traité comme un déchet ménager
ordinaire. Il doit étre apporté a votre centre de
récupération et de recyclage des appareils

wenn Sie Schmerzen oder Unwohlsein verspiiren. Sollte
das Produkt nach einer langeren Nutzung warm werden,
das Produkt abschalten und

abkiihlen lassen. Schwangere Frauen: Von einer Nutzung
dieses Produkts wird dringend abgeraten.

UMWELTSCHUTZ

Das durchgestrichene Abfalleimersymbol gibt an,

dass dieses Produkt nicht als normaler Hausmiill
behandelt werden darf. Es muss wie alle elekirischen
und elektronischen Geréte in dem fiir Sie zustandigen
Wertstoffhof entsorgt werden. Mit der ordnungsgemaBen
Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, die Umwelt und
die Gesundheit der Menschen zu schiitzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Sie nutzen dieses Produkt in eigener Verantwortung. Fiir
die Folgen der Nutzung wird keine Haftung tibernommen.

GARANTIE

Fiir unsere Produkte besteht geméB den europdischen
und amerikanischen Bestimmungen die gesetzlich
vorgesehene Gewahrleistung.

GEBRUIKSAANWIJZING e Nederlands

PRODUCTKENMERKEN

Ontdek het genot van uw P-spot met prostaatstimulator
P-SWING. Deze compacte en elegante stimulator is
perfect voor beginners of gevorderden voor opwindende
spelletjes alleen of met z'n tweeén. De ergonomische
rondingen voegen zich perfect naar het mannenlichaam
voor een dubbele en unieke stimulatie zoals u dat wilt
(perineum + prostaat). P-SWING, dubbel anaal plezier.

© Zacht en geurloos silicone zonder ftalaten

* 2 motortjes stil en krachtig

© 16 trilstanden

 Oplaadbare (USB kabel inbegrepen)

© Oplaadtjid 2 uur— Autonomie 1 uur

* Waterproof

TIPS
Wij raden u aan om een intiem glijmiddel op waterbasis



te gebruiken om het gebruik van dit product te
vergemakkelijken.

REINIGING EN ONDERHOUD

Als u P-SWING goed onderhoudt, gaat het langer mee.
 Reinig het met antibacteriéle zeep voor en na elk gebruik.
 Gebruik geen reinigingsmiddel op basis van alcohol, aceton
of petroleum.

 Houd het toestel uit de buurt van stof, licht en warmte.

© Bewaar het toestel niet samen met speelties die
vervaardigd zijn met andere materialen.

WAARSCHUWINGEN

Gebruik P-SWING niet op opgezwollen of ontstoken
zones of als u kleine verwondingen hebt. Stop het
gebruik als u pijn of ongemak voelt. Als het product
warm wordt na lang gebruik moet u het uitzetten en
laten afkoelen. Zwangere vrouwen: het gebruik van dit
product wordt afgeraden

MILIEU

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak duidt

erop dat dit product niet bij het gewone huishoudafval
gegooid mag worden. U moet het naar uw
recyclagecentrum of centrum voor de recyclage van
elektrische en elektronische apparaten brengen. Als u dit
product op de juiste manier wegwerpt, helpt u mee het
milieu en de volksgezondheid te beschermen.

DISCLAIMER

U bent als volwassene verantwoordelijk voor het gebruik
van dit product. Wij kunnen niet verantwoordelijk
gehouden worden voor de gevolgen van het gebruik.

GARANTIE

In overeenstemming met de Europese en Amerikaanse
bepalingen bieden wij garantie op onze producten binnen
de door de wet voorziene grenzen.

MANUAL DE UTILIZAGAO e Portugués

CARACTERISTICAS DO PRODUTO
Descubra os prazeres que 0 seu ponto P Ihe da com

[ins oBneryeHusi NoNb3oBaHUs U3AENNEM Mbl
PEeKOMeH/yeM NCMoNb30BaTh UHTUMHYIO CMa3ky
Ha ocHoBe BoAbl.ECAM Bbl He Nomnb3yeTech
u3nenuem, He 3abbiBaiiTe BeIHUMATL
Batapeiikn, 4ToBbl OHW He pa3spsKanucb.

CHsITUe OTBETCTBEHHOCTU C U3rOTOBUTENS
Bbl nonb3ayeTeck n3aenmem kak B3pocrnoe nuuo.
Mol HE MOXEM HECTV OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOCNEeACTBUSA ero UCMOSb30BaHUS.

[apaHTusi

CornacHo 3akoHofaTtenscTsy Esponeiickoro
Coto3a u CLUA Ha HaLuy npoaykumo
NPEeOCTaBNAETCA rapaHTNs B YCTaHOBNEHHbIX
3aKOHOM Mpepaenax.

INSTRUKCJA OBSLUGI  Polski

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

Odkryj rozkosze z pieszczot Twojego punktu P z
stymulatorem prostaty P-SWING, 2 silniczki do
ponownego fadowania. Kompaktowy i elegancki,
zadowoli poczatkujacych i wtajemniczonych, podczas
gry solo lub we dwoje. Jego ergonomiczne wygigcia
dopasowuja sig idealnie do ksztaltu meskiego

ciata przy podwdjnej stymulacji (krocze +prostata).
P-SWING, podwojna przyjemno$¢ analnej stymulacji.
« Migkki i bezzapachowy silikon bez ftalanow

« 2 silniczki cichy i o duzej mocy

* 16 trybow wibracji

« Z akumulatorem (kabel USB w zestawie)

« Czas fadowania: 2 godziny — czas normalnego
dziatania wynosi 1 godz

+ Wodoodporny.

PORADY

Zalecamy stosowanie $rodka nawilzajacego do
stref intymnych na bazie wody w celu utatwienia
uzytkowania produktu..

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zapewniajac odpowiednia konserwacje Twojemu
P-SWING wigkszasz jego trwato$c.

*Myj go po i przed kazdym uzyciu mydiem
antybakteryjnym.

*Nie stosuj $rodkéw czyszczacych na bazie alkoholu,

o estimulador de prostata P-SWING. Compacto e
elegante, encanta principiantes e iniciados, para prazeres
individuais ou a dois. As suas curvas ergonémicas
adaptam-se perfeitamente a anatomia masculina, para uma
estimulagdo dupla sem igual e personalizada (perineo +
prostata). P-SWING, a volipia em dobro do prazer anal.
« Silicone suave e inodoro, sem ftalatos

* 2 motores silenciosos e potentes

© 16 modos de vibragdo

 Recarregavel (cabo USB incluido)

© Tempo de carregamento: 2 horas - Funcionamento
normal de 1 hora

e Estanque.

CONSELHOS
Recomendamos que utilize um Iubrificante intimo a base
de 4gua para facilitar a utilizagdo deste produto.

LIMPEZA E MANUTENGAQ

Ao cuidar do seu P-SWING ird aumentar o tempo de
vida deste.

 Limpe-0, apds e antes cada utilizagdo, com um sabdo
antibacteriano.

* Nunca utilize um produto de limpeza & base de élcool,
acetona ou petroleo

© Manter protegido contra o po.

* Manter afastado de brinquedos de outros materiais.

AVISO E ADVERTENCIAS

Néo utilize 0 seu P-SWING sobre zonas inchadas ou
inflamadas ou se tiver pequenas lesdes. Se sentir uma dor
ou desconforto, pare de o utilizar. Se, depois de uma longa
utilizagdo, o produto aquecer, pare de o utilizar e deixe-o
arrefecer. Mulher grévida: desaconselhamos, fortemente,
a utilizacdo deste produto.

AMBIENTE

0 simbolo de caixote de lixo tragado indica que este
produto ndo deve ser tratado como um residuo domeéstico
ordinario. Deve ser levado ao seu centro de recuperagéo
e reciclagem dos aparelhos eléctricos e electronicos.

Ao descartar-se correctamente deste produto ajudara a
proteger 0 ambiente e a satide humana.

acetonu lub benzyny.

« Chroni¢ przed pytem.

* Trzyma¢ z dala od zabawek wykonanych z innych
materiatow.

OSTRZEZENIA

Nie uzywaj Twojego P-SWING w migjscach opuchnietych
lub ze stanem zapalnym lub w razie obecnosci drobnych
ran. Przerwij jego uzytkowanie, jezeli odczuwasz bél

lub dyskomfort.

Jezeli po diugotrwatym uzytkowaniu produkt rozgrzeje
sie nalezy przerwac jego uzywanie i zaczekac do
schiodzenia.

Kobiety cigzarne: zdecydowanie nie zalecamy uzywania
tego produktu.

SRODOWISKO
Symbol przekre$lonego $mietnika oznacza, ze produkt
nie moze by¢ wyrzucany razem ze zwyktymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy go przekaza¢ do zaktadu

j ) sie zbidrka i recyklingiem zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Przez
prawidlowe usuniecie tego produktu pomagamy w
ochronie $rodowiska i naszego zdrowia.

OSWIADCZENIE O BRAKU ODPOWIEDZIALNOSCI
Produkt jest przeznaczony dla os6b dorostych.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za skutki jego
uzytkowania.

GWARANCJA

Zgodnie z przepisami prawa europejskiego i prawa
USA, nasze produkty s objete gwarancjg w granicach
obowiazujacego prawa.

HASZNALATI TAJEKOZTATO o Magyar

ATERMEK JELLEMZOI

Fedezze fel a P-pont nyjtotta dromoket a 2 Ujratolthetd
motorral ellétott P-SWING prosztata izgatéval.
Akompakt és elegans eszkdz a kezddket és a
tapasztaltakat egyarant elb(ivéli az egyszemélyes vagy
tarsas jatékok soran. Ergonomikus vonalai tokéletesen
illeszkednek a férfi test anatomiajahoz az egyedi és

DECLARAGAO DE NAO RESPONSABILIDADE

Utiliza este produto na qualidade de adulto. Nao
poderemos ser responsabilizados pelas consequéncias
da respectiva utilizagéo

GARANTIA

Em conformidade com as disposigdes europeias e
americana, 0s nossos produtos encontram-se garantidos
dentro dos limites previstos pela lei.

ANVANDARHANDBOK e Svenska

PRODUKTEGENSKAPER

Upptack de njen som din P-punkt har att erbjuda med
prostatastimulatorn P-SWING. Den har en kompakt

och elegant design som kommer att fortjusa nybdrjare
likaval som kénnare och kan bade njutas av sjalv eller
tilsammans med en partner. Sina ergonomiska kurvor
anpassar sig utmérkt till den manliga anatomin for en
unik och skraddarsydd dubbelstimulering (mellangérd &
prostata). P-SWING, anal glédje med dubbel njutning.

* Mjukt, lukifritt och ftalatfritt silikon

* 2 motorer ljudios och kraftfull

16 vibrationslagen

 Uppladdningsbar (USB-kabel ingan)

 Laddningstid: 2 timmar — 1 timmar normal anvéndning
* Vattentat

RAD
Vi réder dig att anvénda ett vattenbaserat glidmedel for att
underlétta nar du anvénder produkten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Genom att ta val hand om P-SWING 6kar du livslangden.
© Gor rent den efter och fore varje anvéndning med
bakteriedddande tval.

© Anvdnd inte alkoholbaserade rengéringsmedel, aceton
eller fotogen.

 Bor hallas borta frén damm.

 Bor héllas borta frén leksaker som tillverkats av andra
material.

személyre szabott kettds izgatas érdekében (gat +
prosztata). P-SWING, az andlis élvezet kettos eszkoze.
« Ftaldtmentes puha és szagtalan szilikon

+ 2 motoros csendes és erételjes

+ 16 vibralasi mod

+ Ujratoltheté (USB kabel mellékelve)

+ Toltési i : 2 6ra — normal lizemidd 1 éra

+ Vizallo

TANACSAINK
Javasoljuk, hogy hasznalj vizbazisu sikositét az eszkoz
hasznalatanak megkonnyitésére.

TISZTITAS ES APOLAS

AP-SWING apolasaval hosszabb ideig tartd gyonyort
szerezhetsz vele

+ Minden hasznalat utén tisztitsd meg antibakterialis
szappannal.

« Tisztitasahoz ne haszndlj alkoholt, acetont vagy
kéolajszarmazékot.

+ Ovja a portdl.

« Tartsa tavol mas anyagbol késziilt jatékoktol.

INTELMEK ES FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznald a P-SWING duzzadt vagy gyulladt
terlleteken, vagy kis sériilések esetén. Fajdalom vagy
kellemetlen érzés esetén ne hasznald tovabb. Ha az
eszkdz a hosszan tartd hasznalat sorén felmelegszik, ne
hasznald tovabb, hagyd lehilni. Allapotos nék szamara
nyomatékosan nem ajanljuk az eszkoz hasznalatat!

KORNYEZETVEDELEM

Az 4thuzott szemetesedény szimbolum azt jelzi, hogy a
terméket nem szabad héztartasi hulladékként kezelni.
Add le egy elektromos és elektronikus késziilékek
hasznositasara szakosodott gy(ijtéhelyen. Az eszkdz
megfeleld artalmatlanitasaval hozzajarulhatsz a
kornyezet és az egészség védelméhez.

AFELELOSSEG KIZARASA
Akésziiléket felndttként hasznalod. Hasznélatanak
kovetkezményeiért mi nem vallalhatunk felelésséget.

VARNINGAR

Anvind inte P-SWING pé svullna eller inflammerade
omraden eller om du har smé skador. Sluta anvanda den
om du kénner smarta eller obehag.

Om produkten blir varm efter en lang tids anvandning,
sluta anvénda den och 4t den svaina.

Om du &r gravid: vi avrader dig pa det bestdmdaste fran
att anvdnda produkten.

MILJO

Symbolen med den Gverkorsade soptunnan anger att
produkten inte far behandlas som vanligt hushallsavfall.
Den ska lamnas pa atervinningsstationen for elektriska
och elektroniska apparater. Genom att géra dig av med
produkten pa rétt sétt bidrar du till att skydda miljon och
manniskors hélsa.

FRISKRIVNINGSFORKLARING
Du anvédnder produkten som vuxen. Vi kan inte héllas
ansvariga for konsekvenserna av anvandningen.

GARANTI

| bverensstdémmelse med europeiska och amerikanska
foreskrifter har véra produkter garanti inom de granser
som lagen séger.

BRUGSVEJLEDNING e Dansk

SPECIFIKATIONER FOR PRODUKTET

Opdag hvor meget nydelse denne P-SWING
prostatavibrator med 2 genopladelige motorer kan give dit
P-punkt. Kompakt og elegant, den kan bruges, om du er
nybegynder eller ej, til intim leg alene eller sammen med
din partner. Det ergonomiske design passer perfekt til den
mandlige anatomi, idet den har en unik dobbelt struktur,
der giver maksimal stimulans (mellemkad + prostata).
P-SWING, dobbelt nydelse til analsex.

 Fremstillet af bled og lugtfri silikone uden phthalate

© 2 motorer stgjsvag og robust

16 vibrationstilstande

 Genopladelig (USB-kabel inkluderet)

© Opladningstid: 2 time — normal funktion 1 time

© Vandtat.

GARANCIA

Termékeinkre az eurdpai és egyesiilt llamokbeli
eldirasoknak megfelelGen a torvényekben meghatérozott
jotéllas érvényes.

RAD
Vi anbefaler, at der anvendes et intimt smeremiddel pa
vandbasis for at gere brugen af dette produkt lettere.

RENGO@RING 0G VEDLIGEHOLDELSE

Hvis du passer godt pa dit P-SWING forleenger du
dets levetid.

* Renggr det efter og inden hver brug med en
bakteriedraebende sabe.

* Brug ikke renggringsmidler, der indeholder alkohol,
acetone eller benzin.

 Holdes vaek fra stov.

 Holdes veek fra legetej af andre materialer.

FORHOLDSREGLER 0G ADVARSLER

Brug ikke dit P-SWING pé& omréder, der er heevede eller
beteendte, eller hvis du har mindre sér. Stop brugen, hvis du
foler smerte eller ubehag.

Hvis produktet efter leengere tids brug bliver varmt, skal du
stoppe brugen og lade det kole af.

Gravide kvinder: Vi frar&der kraftigt brugen af dette produkt
for gravide kvinder.

MILJ@BESKYTTELSE

Symbolet med affaldsspanden med kryds over

angiver, at dette produkt ikke skal behandles som
almindeligt husholdningsaffald. Det skal afleveres pa en
genbrugsplads for genbrug af elektriske og elekironiske
apparater. Nr du skiller dig af med dette produkt pa
korrekt méde, tager du hensyn til miliget og sundheden.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Du bruger dette produkt som voksen person. Vi kan
ikke holdes ansvarlige for konsekvenserne af brugen af
dette produkt.

GARANTI

| overensstemmelse med de europaiske og USA
bestemmelser er der garanti for vores prod ukter, i den
udstraekning loven kraever det

Service consommateurs / Consumer service
contact@marcdorcel-sextoys.com

CER
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Nom déposé / Registred trademark.

Tous droits réservés / All right reserved
©Lovely Planet pour/for Marc Dorcel.
Distribué par / Distributed by Lovely Planet.
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V]HCprKLlI/lﬂ Mo aKcnnyatauum ® PyCCKMﬁ

XapakTepucTuku nsnenvs

OtkpoiiTe Ans cebs yaoBONLCTBIE, AOCTABISAEMOE
BaLueit Touke P ctumynsTtopom npoctatel P-SWING
C 2 aKKyMySITOPHBIMI MOTOPUMKaMu. KomnaktHoe
W 3MeraHTHOE U3fIeN e 04apyeT Kak HEOMbITHBIE,
TaK 1 UCKYLLIEHHbIE LU AN1S COMbHBIX MMp Ui

B AyaTe. Ero aproHoM1yHbIe 13rnbbl MpekpacHo
COOTBETCTBYIOT aHATOMUN MYXXUUH A5 ABOTHON
CTUMYTISILIM 1 10 pa3mepy (MPOMEXHOCTb +
npocrara). P-SWING - foctasnset JBoiiHoe
aHarbHOE HacnakaeHue.

» Msirkuii 6e3 3anaxa CUrIMKOH, He copiepXaLLnin
ranatos

* 2 MOTOPYMKa tXWiA ¥ MOLLIHBIN

* 16 pexumoB BuGpaLmm

« Bapshkaemblii (USB-kabenb BXOAUT B KOMIIEKT
nocTasku)

* BpeMsi 3apsaky: 2 yacav —oGbIuHOE BpeMst
paboTbl cocTaensieT 1 yaca

+ BOAIOHENPOHMLIAEMOCTb.

PekomeHaaLum

u]'lﬂ obnerdyeHus Nonb3oBaHNs wnsgenuem mMbl
PEKOMEH/IYEM UCTIONb30BaTh UHTUMHYIO CMasky Ha
OCHOBE BOAbI.

YucTka n yxon

TwatenbHbli yxoa 3a P-SWING yBenuuvsaeT ero
CPOK CNYBbl.

« Mpou3BOAMTE YNCTKY M3AENNs GaKTEPULNAHBIM
MBbIFIOM 11OCIIE KaX/I0r0 UCMOMNB30BaHNS.

+ He nonb3yireck YCTALMMM CPEACTBAMM Ha
OCHOBE CMMPTa, aLETOHa UM HedhTy

* Bepeyb OT Mbinn.

* XpaHuTL OT/ENBHO OT UTPYLLIEK, U3rOTOBNEHHBIX M3
ApYrX Matepuarnos.

Mpeaynpexaexns

He ncnonbayiite P-SWING Ha BocnaneHHbIx

WM OMYXLUMX 30HaX U B CIyYae Menkix

paHoK. MpekpaTuTe Monb3oBaH1e 13nenvem

MY BO3HUKHOBEHMM OLLYLLIEHS 60N UMk
nAvckomdopra. Ecnv usnenue rpeetcs npn
ANUTENBHOM MUCMONL30BaHWK, NpekpaTuTe
VCrOnb30BaHMe 1 JaiiTe eMy OCTbITb. BepemeHHble:
KpaiiHe He COBETYeM BaM MoMb30BaTLCA U3AENMeM.
PekomeHgauuu




